BRASS PILOTS - BROWNELLS .32-20 MUZZLE BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

e Name: BROWNELLS .32-20 MUZZLE BRASS PILOT
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080943322

e Mfr. No.:

o Caliber: 32 Caliber (.312-.313)

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 050806027404

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitsanleitung fur BRASS PILOTS
BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT

Einleitung

Danke, dass du dich fir den BRASS PILOTS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT entschieden hast. Diese
Anleitung bietet dir wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Anwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Pilot
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

¢ Informiere dich Gber Produktrickrufe Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, bei der Verwendung des Piloten.
¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist.

¢ Verwende den Pilot nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

¢ Vermeide direkten Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

« Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir den Pilot.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung fiir die Nutzung:

o Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Schutzausristungen.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installation:

o Setze den Messingpilot in das entsprechende EntgraterWerkzeug ein.
o Stelle sicher, dass der Pilot sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

3. Benutzung des Messingpiloten:

o Positioniere das Werkstuck sicher, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu verhindern.
Betatige das EntgraterWerkzeug bei niedriger Geschwindigkeit, um Prazision zu gewahrleisten.
Ube gleichméaRigen Druck wahrend des Betriebs aus, damit der Pilot die Schneidwerkzeuge fiihrt.
Uberwache den Betrieb auf ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Benutzung:

o Schalte das EntgraterWerkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du den Pilot entfernst.
o Reinige den Pilot und das Werkzeug, um Ablagerungen oder Riickstande zu entfernen.
o Bewahre den Pilot an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmuill.
¢ Bericksichtige Recyclingmdglichkeiten flr Metallkomponenten, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktleistungen sieh bitte die Kontaktinformationen auf der Verpackung
oder deinem Kaufbeleg nach.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS
BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PILOTS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT. This guide is designed to
provide you with essential safety information and usage instructions to ensure a safe and effective experience
with your product. Please read this guide carefully before using the pilot.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the pilot.
Ensure that the work area is clean and free from hazards.

¢ Do not use the pilot if it is damaged or worn.

Avoid direct contact with moving parts during operation.

Do not exceed the recommended specifications for the pilot.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing for Use:

o Gather all necessary tools and safety equipment.
o Ensure that the work area is welllit and organized.

2. Installation:

o Insert the brass pilot into the appropriate chamfering tool.
o Ensure that the pilot is securely fastened and properly aligned.

3. Using the Brass Pilot:

o Position the workpiece securely to prevent movement during use.

o Engage the chamfering tool at a slow speed to ensure precision.

o Apply steady pressure while operating the tool, allowing the pilot to guide the cutters.
o Monitor the operation for any unusual sounds or vibrations.

4, PostUse Care:

o Turn off the chamfering tool and unplug it before removing the pilot.
o Clean the pilot and tool to remove any debris or residue.
o Store the pilot in a safe, dry location away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information provided on
the packaging or your purchase receipt.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE BRASS BROWNELLS .3220 MUZZLE
BRASS PILOT

Introduccidn
Gracias por elegir el PILOTO DE BRASS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT. Esta guia esta disefiada para

proporcionarte informacién esencial sobre seguridad e instrucciones de uso para garantizar una experiencia
segura y efectiva con tu producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el piloto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccidén ocular, al usar el piloto.
Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de peligros.

No uses el piloto si estd dafiado o desgastado.

Evita el contacto directo con partes mdviles durante la operacion.

No excedas las especificaciones recomendadas para el piloto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion para el Uso:

o Reune todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Instalacion:

o Inserta el piloto de bronce en la herramienta de biselado adecuada.
o AsegUrate de que el piloto esté firmemente sujeto y correctamente alineado.

3. Uso del Piloto de Bronce:

o Posiciona la pieza de trabajo de manera segura para evitar movimientos durante el uso.

o Enciende la herramienta de biselado a una velocidad baja para asegurar precision.

o Aplica presién constante mientras operas la herramienta, permitiendo que el piloto guie los
cortadores.

o Monitorea la operacién en busca de sonidos o vibraciones inusuales.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Apaga la herramienta de biselado y desconéctala antes de retirar el piloto.
o Limpia el piloto y la herramienta para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el piloto en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica habitual.
e Considera opciones de reciclaje para los componentes metalicos donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la informacién de
contacto proporcionada en el empaque o en tu recibo de compra.



Guide de Sécurité pour le PILOTE DE BUSE EN
LAITON BROWNELLS .3220

Introduction
Merci d'avoir choisi le PILOTE DE BUSE EN LAITON BROWNELLS .3220. Ce guide est congu pour te fournir des

informations essentielles sur la sécurité et les instructions d'utilisation afin d'assurer une expérience slre et
efficace avec ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le pilote.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du pilote.

Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de dangers.

Ne pas utiliser le pilote s'il est endommagé ou usé.

Evite tout contact direct avec les piéces mobiles pendant I'opération.

Ne pas dépasser les spécifications recommandées pour le pilote.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'Utilisation :

o Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.
o Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et organisée.

2. Installation :

o Insere le pilote en laiton dans I'outil de chanfreinage approprié.
o Assuretoi que le pilote est solidement fixé et correctement aligné.

3. Utilisation du Pilote en Laiton :

o Positionne la piece de travail de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement pendant
['utilisation.

o Engage l'outil de chanfreinage a une vitesse lente pour assurer la précision.

o Applique une pression constante lors de I'utilisation de I'outil, permettant au pilote de guider les
coupeurs.

o Surveille I'opération pour tout bruit ou vibration inhabituels.

4. Entretien Apres Utilisation :

o Eteins I'outil de chanfreinage et débranchele avant de retirer le pilote.
o Nettoie le pilote et I'outil pour enlever les débris ou résidus.
o Range le pilote dans un endroit sir et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Envisage des options de recyclage pour les composants en métal lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez consulter les informations
de contact fournies sur I'emballage ou votre recu d'achat.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
PILOTS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS PILOTS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT. Questa guida & progettata per
fornire informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace
con il tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il pilot.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il
pilot.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.

Non utilizzare il pilot se & danneggiato o usurato.

Evita il contatto diretto con le parti in movimento durante |'operazione.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il pilot.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Uso:

o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.
o Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Installazione:

o Inserisci il brass pilot nello strumento di smussatura appropriato.
o Assicurati che il pilot sia fissato saldamente e correttamente allineato.

3. Utilizzo del Brass Pilot:

o Posiziona il pezzo di lavoro in modo sicuro per prevenire movimenti durante I'uso.

o Attiva lo strumento di smussatura a bassa velocita per garantire precisione.

o Applica una pressione costante durante il funzionamento dello strumento, permettendo al pilot di
guidare i cutter.

o Monitora I'operazione per eventuali suoni o vibrazioni insolite.

4. Cura PostUso:

o Spegni lo strumento di smussatura e scollegalo prima di rimuovere il pilot.
o Pulisci il pilot e lo strumento per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il pilot in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione o sulla ricevuta d'acquisto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS PILOTS
BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT. Denne guiden er utformet for a gi
deg viktig sikkerhetsinformasjon og bruksanvisninger for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet
ditt. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker piloten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakeskall gijennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker piloten.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for farer.

Ikke bruk piloten hvis den er skadet eller slitt.

Unnga direkte kontakt med bevegelige deler under drift.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for piloten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse til bruk:

o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og organisert.

2. Installasjon:

o Sett inn messingpiloten i det passende chamfering tool.
o Sgrg for at piloten er sikkert festet og riktig justert.

3. Bruk av messingpiloten:

o Plasser arbeidsstykket sikkert for & forhindre bevegelse under bruk.

o Aktiver chamfering tool med lav hastighet for & sikre presisjon.

o Pafar jevnt trykk mens du betjener verktgyet, slik at piloten kan veilede kutterne.
o Overvak driften for eventuelle unormale lyder eller vibrasjoner.

4. Etter bruk:
o Sla av chamfering tool og trekk ut stepselet fer du fierner piloten.

o Rengjgr piloten og verktgyet for 3 fierne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar piloten pa et trygt, tert sted borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.



¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst henvis til kontaktinformasjonen
som er oppgitt pa emballasjen eller kvitteringen for kjgpet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BRASS PILOTS
BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BRASS PILOTS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie istotnych informacji dotyczacych bezpieczehstwa oraz instrukcji uzytkowania, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem
pilota.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

¢ Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktédw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z pilota.
e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

¢ Nie uzywaj pilota, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

¢ Unikaj bezposredniego kontaktu z ruchomymi czesciami podczas pracy.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla pilota.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzadkowane.

2. Instalacja:

o Wtbz mosiezny pilot do odpowiedniego narzedzia do frezowania.
o Upewnij sie, ze pilot jest mocno zamocowany i prawidtowo wyréwnany.

3. Uzywanie Mosieznego Pilota:

o Umies¢ obrabiany element w bezpiecznej pozycji, aby zapobiec ruchowi podczas uzytkowania.
o Uruchom narzedzie frezarskie na wolnych obrotach, aby zapewni¢ precyzje.

Naciskaj réwnomiernie podczas pracy, pozwalajgc pilotowi prowadzi¢ narzedzia tnace.
Monitoruj prace pod katem nietypowych dzwiekéw lub wibracji.

[¢]

[¢]

4. Pielegnacja po Uzytkowaniu:

o Wytacz narzedzie frezarskie i odtacz je przed usunieciem pilota.
o Oczys$¢ pilota i narzedzie, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj pilota w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego.



Instrukcje dotyczace Utylizacji
¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub paragonie zakupu.



Turvallisuusohjeet BRASS PILOTS BROWNELLS
.3220 MUZZLE BRASS PILOT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS PILOTS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT tuotteen. Tama opas on suunniteltu
tarjoamaan sinulle olennaista turvallisuustietoa ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojuksia, tuotteen kaytén aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa vaaroista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta suoraa kontaktia liikkuvien osien kanssa kaytdn aikana.

Al3 ylita suositeltuja teknisia tietoja tuotteelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistautuminen kayttoéon:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.
o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Aseta messinkipilotti sopivaan viistamistydkaluun.
o Varmista, etta pilotti on tukevasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

3. Messinkipilotin kaytto:

o Aseta tydkappale tukevasti paikoilleen estaaksesi liikkunnan kayton aikana.

o Kaynnista viistamistyokalu hitaalla nopeudella tarkkuuden varmistamiseksi.

o Kohdistaa tasainen paine ty6kalun kayton aikana, jolloin pilotti ohjaa leikkureita.
o Seuraa toimintaa mahdollisten epatavallisten danten tai varahtelyjen varalta.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Sammuta viistamistydkalu ja irrota se sahkdverkosta ennen pilotin poistamista.
o Puhdista pilotti ja tydkalu poistamalla kaikki jatteet tai jaamat.
o Sailyta pilotti turvallisessa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.



« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, viittaa pakkauksessa tai ostokuittissa
olevaan yhteystietoon.



Sakerhetsinstruktionsguide for BRASS PILOTS
BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT. Denna guide ar utformad for att ge
dig viktig sakerhetsinformation och anvandningsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av din produkt. Vanligen I8s denna guide noggrant innan du anvander piloten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander piloten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror.

¢ Anvand inte piloten om den ar skadad eller sliten.

Undvik direkt kontakt med rérliga delar under drift.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for piloten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser fér anvandning:

o Samla alla nddvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.
o Se till att arbetsomradet ar val belyst och organiserat.

2. Installation:

o Satt in braspiloten i den [@ampliga chamfering tool.
o Se till att piloten ar ordentligt fastsatt och korrekt justerad.

3. Anvandning av braspiloten:

o Positionera arbetsstycket sakert for att forhindra rérelse under anvandning.
o Aktivera chamfering tool pa en Iag hastighet for att sakerstalla precision.

o Applicera jamnt tryck under drift, vilket gér att piloten kan styra skararna.
o Qvervaka driften for eventuella ovanliga ljud eller vibrationer.

4. Efter anvandning:
o Stang av chamfering tool och koppla ur den innan du tar bort piloten.

o Rengor piloten och verktyget for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara piloten pa en saker, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala férordningar.



e Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
finns pa forpackningen eller ditt ink6pskvitto.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS PILOTS
BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS PILOTS BROWNELLS .3220 MUZZLE BRASS PILOT. Tento prlivodce je navrzen
tak, aby vam poskytl zakladni bezpecnostni informace a pokyny k pouziti, které zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho produktu. Pred pouZitim pilota si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.
Sledujte informace o stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ VZdy pouzivejte vhodné ochranné pom{cky, véetné ochrany oci, pfi pouzivani pilota.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez nebezpedi.

* Nepouzivejte pilot, pokud je poSkozeny nebo opotiebovany.

Vyhnéte se pfimému kontaktu s pohyblivymi ¢adstmi béhem provozu.

Neprekracujte doporucené specifikace pro pilot.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava k pouziti:

o Shromdzdéte viechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.
o Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobre osvétleny a usporadany.

2. Instalace:

o Vlozte mosazny pilot do pfislusného nastroje pro zkoseni.
o Zajistéte, aby byl pilot pevné upevnén a spravné zarovnany.

3. Pouzivani mosazného pilota:

[¢]

Umistéte pracovni kus bezpecné, aby nedochézelo k pohybu béhem pouziti.
Aktivujte nastroj pro zkoseni pfi nizké rychlosti, abyste zajistili pfesnost.
Aplikujte staly tlak béhem provozu, coz umozni pilotu vést noze.

Sledujte provoz na jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace.

[¢]

o

[¢]

4. Udrzba po pouziti:
o Vypnéte nastroj pro zkoseni a odpojte ho pred odstranénim pilota.

o Vycistéte pilot a ndstroj, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
o UloZzte pilot na bezpelné, suché misto, mimo pfimé slune¢ni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.



* Nepokladejte vyrobek do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo vykonu vyrobku se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu nebo na vasem nakupnim dokladu.
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